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TARGET PRICE
EUR 30,000,000
GROSS REVENUE
EUR 0
EBITDA
EUR 0
BUSINESS TYPE
COUNTRY
意大利
BUSINESS ID
L#20220255

意大利 11x 投资组合水力发电厂，20 年 PPA [13Mwh]

在过去十年中，可再生能源在意大利迅速发展，为该国提供了一种摆脱其对进口燃料的
历史依赖的多样化手段。
意大利所有 8,047
个城市都部署了一些可再生能源，就生产而言，水力发电是领先的可再生能源。生物能
源、风能和地热能也对国家能源需求做出了重要贡献。
意大利实施了慷慨的激励计划，以鼓励可再生能源生产的发展。其最大的计划刺激了太
阳能光伏的生产，并带领意大利从 2010 年的低光伏安装基数到 2014
年底成为世界第四大安装国家，超过了当时的美国。
近年来，意大利的所有可再生能源资源都在增长，许多能源继续获得奖励。在过去十年
中，意大利已成为世界上最大的可再生能源生产国之一，在欧盟排名第二，在世界上排
名第九。

水力发电厂N.1

位置 NORD ITALIA
类型 FLUENTE
建设时间 2016

根据特许权的表现 kW 151

最大安装功率 kW 250
最大进水量 l 15.000
中位水量 litri 7.000
捕捉高度 m s.l.m.
回归高度 m s.l.m.
Salto / Jump / Fallhöhe m 2,8
Tipo derivatore / type outflow / Art des Auslaufs LATERALE
Gruppi / groups / (Bau-) – Gruppen 2
Marca e tipo turbine / type turbines / Marke und Art Turbinen RITZ ATRO
Scadenza concessione / expiry of concession / Ende der Konzession 2050
Produzione annuale – Annual production- geschätzte Jahresproduktion kWh  1.050.000,00
Prevista una traversa/Vorgesehen ist eine Traverse oder Stauwehr für den Rückstau
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Valori incentivo / value incentive / Höhe Einspeisevergütung (falls im Register A) €/kWh 0,21
Durata incentivi / durance incentives / Dauer Einspeisetarif anni 20 (2016)
Ricavi annui / annual income / jährliche Einnahmen €
Costo O&M ed assistenza annuale / annual cost O&M /jährliche Kosten Wartung , Verwaltung € 6000
Costo canone annuale di concessione/Konzessionsabgaben an Gemeinde und Region € 7000
Assicurazione/Versicherung € 2500
IMU/Gemeindesteuer auf Immobilien und andere Abgaben €
Telecontrolo / video control / Video Überwachung SI
Royalties da pagare/Royalties zu zahlen € 10%
Possibiltá di ampliamento / possibility to improve power/ Möglichkeit der Erhöhung N0
Finanziamenti esistenti / existing financing / existiert Finanzierung SI
AU esistente / AU vorhanden
Cantierabile/Baubeginn TERMINATA
Tempi di realizzazione/Bauzeit bis zum Netzanschluß 2016
Tipo transazione / type of transaction / Typ Transaktion/Share deal QUOTE SOCIETA’
CENTRALE IDROELETTRICA N.2
Localita – Location – Region NORD ITALIA
Tipo / Type/ Typ ( fluente o bacino / river or lake // Fluss oder Stausee ) FLUENTE
Costruzione / Construction / Baujahr 2017
Potenza media di concessione/ Power acc. concession / Leistung laut Konzession kWh 136,31
Potenza massima installata/ max. installed power / max. installierte Leistung kW 250
Portata mass. concessa / max. water-input / max. zugelassener Einlauf litri 14.000
Portata media concessa/ medium water-input / mittlerer zugelassener Einlauf litri 6407
Quota opera di presa / Capture altitude / Einlaufhöhe m s.l.m.
Quota opera di restituzione / Return altitude / Auslaufhöhe m s.l.m.
Salto / Jump / Fallhöhe m 2,17
Tipo derivatore / type outflow / Art des Auslaufs LATERALE
Gruppi / groups / (Bau-) – Gruppen 2
Marca e tipo turbine / type turbines / Marke und Art Turbinen RONCUZZI
Scadenza concessione / expiry of concession / Ende der Konzession 2050
Produzione annuale – Annual production- geschätzte Jahresproduktion kWh 1.030.000,00
Prevista una traversa/Vorgesehen ist eine Traverse oder Stauwehr für den Rückstau
Valori incentivo / value incentive / Höhe Einspeisevergütung (falls im Register A) €/kWh 0,219
Durata incentivi / durance incentives / Dauer Einspeisetarif anni 20
Ricavi annui / annual income / jährliche Einnahmen €
Costo O&M ed assistenza annuale / annual cost O&M /jährliche Kosten Wartung , Verwaltung € 6000
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Costo canone annuale di concessione/Konzessionsabgaben an Gemeinde und Region € 7000
Assicurazione/Versicherung € 2500
IMU/Gemeindesteuer auf Immobilien und andere Abgaben €
Telecontrolo / video control / Video Überwachung SI
Royalties da pagare/Royalties zu zahlen € 10%
Possibiltá di ampliamento / possibility to improve power/ Möglichkeit der Erhöhung N0
Finanziamenti esistenti / existing financing / existiert Finanzierung SI
AU esistente / AU vorhanden
Cantierabile/Baubeginn TERMINATA
Tempi di realizzazione/Bauzeit bis zum Netzanschluß 2017
Tipo transazione / type of transaction / Typ Transaktion/Share deal QUOTE SOCIETA’

水力发电厂N.3

Localita – Location – Region NORD ITALIA
Tipo / Type/ Typ ( fluente o bacino / river or lake // Fluss oder Stausee ) FLUENTE
Costruzione / Construction / Baujahr 2017
Potenza media di concessione/ Power acc. concession / Leistung laut Konzession kWh 135,03
Potenza massima installata/ max. installed power / max. installierte Leistung kW 250
Portata mass. concessa / max. water-input / max. zugelassener Einlauf litri 14.000
Portata media concessa/ medium water-input / mittlerer zugelassener Einlauf litri 6.318
Quota opera di presa / Capture altitude / Einlaufhöhe m s.l.m.
Quota opera di restituzione / Return altitude / Auslaufhöhe m s.l.m.
Salto / Jump / Fallhöhe m 2,18
Tipo derivatore / type outflow / Art des Auslaufs LATERALE
Gruppi / groups / (Bau-) – Gruppen 2
Marca e tipo turbine / type turbines / Marke und Art Turbinen RONCUZZI
Scadenza concessione / expiry of concession / Ende der Konzession 2050
Produzione annuale – Annual production- geschätzte Jahresproduktion kWh 1.030.000,00
Prevista una traversa/Vorgesehen ist eine Traverse oder Stauwehr für den Rückstau
Valori incentivo / value incentive / Höhe Einspeisevergütung (falls im Register A) €/kWh 0,219
Durata incentivi / durance incentives / Dauer Einspeisetarif anni 20
Ricavi annui / annual income / jährliche Einnahmen €
Costo O&M ed assistenza annuale / annual cost O&M /jährliche Kosten Wartung , Verwaltung € 6000
Costo canone annuale di concessione/Konzessionsabgaben an Gemeinde und Region € 7000
Assicurazione/Versicherung € 2500
IMU/Gemeindesteuer auf Immobilien und andere Abgaben €
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Telecontrolo / video control / Video Überwachung SI
Royalties da pagare/Royalties zu zahlen € 10%
Possibiltá di ampliamento / possibility to improve power/ Möglichkeit der Erhöhung N0
Finanziamenti esistenti / existing financing / existiert Finanzierung SI
AU esistente / AU vorhanden
Cantierabile/Baubeginn TERMINATA
Tempi di realizzazione/Bauzeit bis zum Netzanschluß 2017
Tipo transazione / type of transaction / Typ Transaktion/Share deal QUOTE SOCIETA’
CENTRALE IDROELETTRICA N.4
Localita – Location – Region NORD ITALIA
Tipo / Type/ Typ ( fluente o bacino / river or lake // Fluss oder Stausee ) FLUENTE
Costruzione / Construction / Baujahr 2021
Potenza media di concessione/ Power acc. concession / Leistung laut Konzession kWh 123,97
Potenza massima installata/ max. installed power / max. installierte Leistung kW 250
Portata mass. concessa / max. water-input / max. zugelassener Einlauf litri 14.000
Portata media concessa/ medium water-input / mittlerer zugelassener Einlauf litri 6.229
Quota opera di presa / Capture altitude / Einlaufhöhe m s.l.m.
Quota opera di restituzione / Return altitude / Auslaufhöhe m s.l.m.
Salto / Jump / Fallhöhe m 2,03
Tipo derivatore / type outflow / Art des Auslaufs LATERALE
Gruppi / groups / (Bau-) – Gruppen 2
Marca e tipo turbine / type turbines / Marke und Art Turbinen RONCUZZI
Scadenza concessione / expiry of concession / Ende der Konzession 2050
Produzione annuale – Annual production- geschätzte Jahresproduktion kWh  960.000,00
Prevista una traversa/Vorgesehen ist eine Traverse oder Stauwehr für den Rückstau
Valori incentivo / value incentive / Höhe Einspeisevergütung (falls im Register A) €/kWh 0,219
Durata incentivi / durance incentives / Dauer Einspeisetarif anni 20
Ricavi annui / annual income / jährliche Einnahmen €
Costo O&M ed assistenza annuale / annual cost O&M /jährliche Kosten Wartung , Verwaltung € 6000
Costo canone annuale di concessione/Konzessionsabgaben an Gemeinde und Region € 7000
Assicurazione/Versicherung € 2500
IMU/Gemeindesteuer auf Immobilien und andere Abgaben €
Telecontrolo / video control / Video Überwachung SI
Royalties da pagare/Royalties zu zahlen € 10%
Possibiltá di ampliamento / possibility to improve power/ Möglichkeit der Erhöhung N0
Finanziamenti esistenti / existing financing / existiert Finanzierung SI
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AU esistente / AU vorhanden
Cantierabile/Baubeginn TERMINATA
Tempi di realizzazione/Bauzeit bis zum Netzanschluß 2021
Tipo transazione / type of transaction / Typ Transaktion/Share deal QUOTE SOCIETA’
CENTRALE IDROELETTRICA N.5
Localita – Location – Region NORD ITALIA
Tipo / Type/ Typ ( fluente o bacino / river or lake // Fluss oder Stausee ) FLUENTE
Costruzione / Construction / Baujahr 2021
Potenza media di concessione/ Power acc. concession / Leistung laut Konzession kWh 123,97
Potenza massima installata/ max. installed power / max. installierte Leistung kW 250
Portata mass. concessa / max. water-input / max. zugelassener Einlauf litri 12.494
Portata media concessa/ medium water-input / mittlerer zugelassener Einlauf litri 6.055
Quota opera di presa / Capture altitude / Einlaufhöhe m s.l.m.
Quota opera di restituzione / Return altitude / Auslaufhöhe m s.l.m.
Salto / Jump / Fallhöhe m 2,75
Tipo derivatore / type outflow / Art des Auslaufs LATERALE
Gruppi / groups / (Bau-) – Gruppen 2
Marca e tipo turbine / type turbines / Marke und Art Turbinen RONCUZZI
Scadenza concessione / expiry of concession / Ende der Konzession 2050
Produzione annuale – Annual production- geschätzte Jahresproduktion kWh  1.020.000,00
Prevista una traversa/Vorgesehen ist eine Traverse oder Stauwehr für den Rückstau
Valori incentivo / value incentive / Höhe Einspeisevergütung (falls im Register A) €/kWh 0,219
Durata incentivi / durance incentives / Dauer Einspeisetarif anni 20
Ricavi annui / annual income / jährliche Einnahmen €
Costo O&M ed assistenza annuale / annual cost O&M /jährliche Kosten Wartung , Verwaltung € 6000
Costo canone annuale di concessione/Konzessionsabgaben an Gemeinde und Region € 7000
Assicurazione/Versicherung € 2500
IMU/Gemeindesteuer auf Immobilien und andere Abgaben €
Telecontrolo / video control / Video Überwachung SI
Royalties da pagare/Royalties zu zahlen € 10%
Possibiltá di ampliamento / possibility to improve power/ Möglichkeit der Erhöhung N0
Finanziamenti esistenti / existing financing / existiert Finanzierung SI
AU esistente / AU vorhanden
Cantierabile/Baubeginn TERMINATA
Tempi di realizzazione/Bauzeit bis zum Netzanschluß 2021
Tipo transazione / type of transaction / Typ Transaktion/Share deal QUOTE SOCIETA’
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CENTRALE IDROELETTRICA N.6
Localita – Location – Region NORD ITALIA
Tipo / Type/ Typ ( fluente o bacino / river or lake // Fluss oder Stausee ) FLUENTE
Costruzione / Construction / Baujahr 2011
Potenza media di concessione/ Power acc. concession / Leistung laut Konzession kWh 157
Potenza massima installata/ max. installed power / max. installierte Leistung kW 340
Portata mass. concessa / max. water-input / max. zugelassener Einlauf litri
Portata media concessa/ medium water-input / mittlerer zugelassener Einlauf litri 22.000
Quota opera di presa / Capture altitude / Einlaufhöhe m s.l.m.
Quota opera di restituzione / Return altitude / Auslaufhöhe m s.l.m.
Salto / Jump / Fallhöhe m 1,7
Tipo derivatore / type outflow / Art des Auslaufs LATERALE
Gruppi / groups / (Bau-) – Gruppen 4
Marca e tipo turbine / type turbines / Marke und Art Turbinen ITALIANI
Scadenza concessione / expiry of concession / Ende der Konzession 2050
Produzione annuale – Annual production- geschätzte Jahresproduktion kWh  1.700.000,00
Prevista una traversa/Vorgesehen ist eine Traverse oder Stauwehr für den Rückstau
Valori incentivo / value incentive / Höhe Einspeisevergütung (falls im Register A) €/kWh 0,22
Durata incentivi / durance incentives / Dauer Einspeisetarif anni 15
Ricavi annui / annual income / jährliche Einnahmen €
Costo O&M ed assistenza annuale / annual cost O&M /jährliche Kosten Wartung , Verwaltung € 8000
Costo canone annuale di concessione/Konzessionsabgaben an Gemeinde und Region € 15.000
Assicurazione/Versicherung € 4000
IMU/Gemeindesteuer auf Immobilien und andere Abgaben €
Telecontrolo / video control / Video Überwachung SI
Royalties da pagare/Royalties zu zahlen € 20.000
Possibiltá di ampliamento / possibility to improve power/ Möglichkeit der Erhöhung N0
Finanziamenti esistenti / existing financing / existiert Finanzierung SI
AU esistente / AU vorhanden
Cantierabile/Baubeginn TERMINATA
Tempi di realizzazione/Bauzeit bis zum Netzanschluß 2011
Tipo transazione / type of transaction / Typ Transaktion/Share deal QUOTE SOCIETA’
CENTRALE IDROELETTRICA N.7
Localita – Location – Region NORD ITALIA
Tipo / Type/ Typ ( fluente o bacino / river or lake // Fluss oder Stausee ) FLUENTE
Costruzione / Construction / Baujahr 2013
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Potenza media di concessione/ Power acc. concession / Leistung laut Konzession kWh 157
Potenza massima installata/ max. installed power / max. installierte Leistung kW 300
Portata mass. concessa / max. water-input / max. zugelassener Einlauf litri
Portata media concessa/ medium water-input / mittlerer zugelassener Einlauf litri 8.400
Quota opera di presa / Capture altitude / Einlaufhöhe m s.l.m.
Quota opera di restituzione / Return altitude / Auslaufhöhe m s.l.m.
Salto / Jump / Fallhöhe m 1,9
Tipo derivatore / type outflow / Art des Auslaufs LATERALE
Gruppi / groups / (Bau-) – Gruppen 2
Marca e tipo turbine / type turbines / Marke und Art Turbinen ITALIANI
Scadenza concessione / expiry of concession / Ende der Konzession 2050
Produzione annuale – Annual production- geschätzte Jahresproduktion kWh  1.300.000,00
Prevista una traversa/Vorgesehen ist eine Traverse oder Stauwehr für den Rückstau
Valori incentivo / value incentive / Höhe Einspeisevergütung (falls im Register A) €/kWh 0,19
Durata incentivi / durance incentives / Dauer Einspeisetarif anni 20
Ricavi annui / annual income / jährliche Einnahmen €
Costo O&M ed assistenza annuale / annual cost O&M /jährliche Kosten Wartung , Verwaltung € 8.000
Costo canone annuale di concessione/Konzessionsabgaben an Gemeinde und Region € 10.000
Assicurazione/Versicherung € 4.000
IMU/Gemeindesteuer auf Immobilien und andere Abgaben €
Telecontrolo / video control / Video Überwachung SI
Royalties da pagare/Royalties zu zahlen € 17.000
Possibiltá di ampliamento / possibility to improve power/ Möglichkeit der Erhöhung N0
Finanziamenti esistenti / existing financing / existiert Finanzierung SI
AU esistente / AU vorhanden
Cantierabile/Baubeginn TERMINATA
Tempi di realizzazione/Bauzeit bis zum Netzanschluß 2013
Tipo transazione / type of transaction / Typ Transaktion/Share deal QUOTE SOCIETA’
CENTRALE IDROELETTRICA N.8
Localita – Location – Region NORD ITALIA
Tipo / Type/ Typ ( fluente o bacino / river or lake // Fluss oder Stausee ) FLUENTE
Costruzione / Construction / Baujahr 2015
Potenza media di concessione/ Power acc. concession / Leistung laut Konzession kWh 143
Potenza massima installata/ max. installed power / max. installierte Leistung kW 294
Portata mass. concessa / max. water-input / max. zugelassener Einlauf litri
Portata media concessa/ medium water-input / mittlerer zugelassener Einlauf litri 5.800
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Quota opera di presa / Capture altitude / Einlaufhöhe m s.l.m.
Quota opera di restituzione / Return altitude / Auslaufhöhe m s.l.m.
Salto / Jump / Fallhöhe m 2,52
Tipo derivatore / type outflow / Art des Auslaufs LATERALE
Gruppi / groups / (Bau-) – Gruppen 2
Marca e tipo turbine / type turbines / Marke und Art Turbinen ITALIANI
Scadenza concessione / expiry of concession / Ende der Konzession 2050
Produzione annuale – Annual production- geschätzte Jahresproduktion kWh 1.060.000,00
Prevista una traversa/Vorgesehen ist eine Traverse oder Stauwehr für den Rückstau
Valori incentivo / value incentive / Höhe Einspeisevergütung (falls im Register A) €/kWh 0,205
Durata incentivi / durance incentives / Dauer Einspeisetarif anni 20
Ricavi annui / annual income / jährliche Einnahmen €
Costo O&M ed assistenza annuale / annual cost O&M /jährliche Kosten Wartung , Verwaltung € 8.000
Costo canone annuale di concessione/Konzessionsabgaben an Gemeinde und Region € 7.000
Assicurazione/Versicherung € 4.000
IMU/Gemeindesteuer auf Immobilien und andere Abgaben €
Telecontrolo / video control / Video Überwachung SI
Royalties da pagare/Royalties zu zahlen € 14.000
Possibiltá di ampliamento / possibility to improve power/ Möglichkeit der Erhöhung N0
Finanziamenti esistenti / existing financing / existiert Finanzierung SI
AU esistente / AU vorhanden
Cantierabile/Baubeginn TERMINATA
Tempi di realizzazione/Bauzeit bis zum Netzanschluß 2015
Tipo transazione / type of transaction / Typ Transaktion/Share deal QUOTE SOCIETA’
CENTRALE IDROELETTRICA N.9
Localita – Location – Region NORD ITALIA
Tipo / Type/ Typ ( fluente o bacino / river or lake // Fluss oder Stausee ) FLUENTE
Costruzione / Construction / Baujahr 2019
Potenza media di concessione/ Power acc. concession / Leistung laut Konzession kWh 131
Potenza massima installata/ max. installed power / max. installierte Leistung kW 280
Portata mass. concessa / max. water-input / max. zugelassener Einlauf litri
Portata media concessa/ medium water-input / mittlerer zugelassener Einlauf litri 5.800
Quota opera di presa / Capture altitude / Einlaufhöhe m s.l.m.
Quota opera di restituzione / Return altitude / Auslaufhöhe m s.l.m.
Salto / Jump / Fallhöhe m 2,32
Tipo derivatore / type outflow / Art des Auslaufs LATERALE
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Gruppi / groups / (Bau-) – Gruppen 2
Marca e tipo turbine / type turbines / Marke und Art Turbinen ITALIANI
Scadenza concessione / expiry of concession / Ende der Konzession 2050
Produzione annuale – Annual production- geschätzte Jahresproduktion kWh 980.000,00
Prevista una traversa/Vorgesehen ist eine Traverse oder Stauwehr für den Rückstau
Valori incentivo / value incentive / Höhe Einspeisevergütung (falls im Register A) €/kWh 0,205
Durata incentivi / durance incentives / Dauer Einspeisetarif anni 20
Ricavi annui / annual income / jährliche Einnahmen €
Costo O&M ed assistenza annuale / annual cost O&M /jährliche Kosten Wartung , Verwaltung € 8.000
Costo canone annuale di concessione/Konzessionsabgaben an Gemeinde und Region € 6.500
Assicurazione/Versicherung € 4.000
IMU/Gemeindesteuer auf Immobilien und andere Abgaben €
Telecontrolo / video control / Video Überwachung SI
Royalties da pagare/Royalties zu zahlen € 13.800
Possibiltá di ampliamento / possibility to improve power/ Möglichkeit der Erhöhung N0
Finanziamenti esistenti / existing financing / existiert Finanzierung SI
AU esistente / AU vorhanden
Cantierabile/Baubeginn TERMINATA
Tempi di realizzazione/Bauzeit bis zum Netzanschluß 2015
Tipo transazione / type of transaction / Typ Transaktion/Share deal QUOTE SOCIETA’
CENTRALE IDROELETTRICA N.10
Localita – Location – Region NORD ITALIA
Tipo / Type/ Typ ( fluente o bacino / river or lake // Fluss oder Stausee ) FLUENTE
Costruzione / Construction / Baujahr 2019
Potenza media di concessione/ Power acc. concession / Leistung laut Konzession kWh 197
Potenza massima installata/ max. installed power / max. installierte Leistung kW 400
Portata mass. concessa / max. water-input / max. zugelassener Einlauf litri
Portata media concessa/ medium water-input / mittlerer zugelassener Einlauf litri 6.900
Quota opera di presa / Capture altitude / Einlaufhöhe m s.l.m.
Quota opera di restituzione / Return altitude / Auslaufhöhe m s.l.m.
Salto / Jump / Fallhöhe m 2,95
Tipo derivatore / type outflow / Art des Auslaufs LATERALE
Gruppi / groups / (Bau-) – Gruppen 2
Marca e tipo turbine / type turbines / Marke und Art Turbinen ITALIANI
Scadenza concessione / expiry of concession / Ende der Konzession 2050
Produzione annuale – Annual production- geschätzte Jahresproduktion kWh 1.470.000,00
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Prevista una traversa/Vorgesehen ist eine Traverse oder Stauwehr für den Rückstau
Valori incentivo / value incentive / Höhe Einspeisevergütung (falls im Register A) €/kWh 0,205
Durata incentivi / durance incentives / Dauer Einspeisetarif anni 20
Ricavi annui / annual income / jährliche Einnahmen €
Costo O&M ed assistenza annuale / annual cost O&M /jährliche Kosten Wartung , Verwaltung € 8.000
Costo canone annuale di concessione/Konzessionsabgaben an Gemeinde und Region € 10.500
Assicurazione/Versicherung € 4.000
IMU/Gemeindesteuer auf Immobilien und andere Abgaben €
Telecontrolo / video control / Video Überwachung SI
Royalties da pagare/Royalties zu zahlen € 20.000
Possibiltá di ampliamento / possibility to improve power/ Möglichkeit der Erhöhung N0
Finanziamenti esistenti / existing financing / existiert Finanzierung SI
AU esistente / AU vorhanden
Cantierabile/Baubeginn TERMINATA
Tempi di realizzazione/Bauzeit bis zum Netzanschluß 2015
Tipo transazione / type of transaction / Typ Transaktion/Share deal QUOTE SOCIETA’
CENTRALE IDROELETTRICA N.11
Localita – Location – Region NORD ITALIA
Tipo / Type/ Typ ( fluente o bacino / river or lake // Fluss oder Stausee ) FLUENTE
Costruzione / Construction / Baujahr 2019
Potenza media di concessione/ Power acc. concession / Leistung laut Konzession kWh 206
Potenza massima installata/ max. installed power / max. installierte Leistung kW 350
Portata mass. concessa / max. water-input / max. zugelassener Einlauf litri
Portata media concessa/ medium water-input / mittlerer zugelassener Einlauf litri 8.000
Quota opera di presa / Capture altitude / Einlaufhöhe m s.l.m.
Quota opera di restituzione / Return altitude / Auslaufhöhe m s.l.m.
Salto / Jump / Fallhöhe m 2,61
Tipo derivatore / type outflow / Art des Auslaufs LATERALE
Gruppi / groups / (Bau-) – Gruppen 2
Marca e tipo turbine / type turbines / Marke und Art Turbinen ITALIANI
Scadenza concessione / expiry of concession / Ende der Konzession 2050
Produzione annuale – Annual production- geschätzte Jahresproduktion kWh 1.530.000,00
Prevista una traversa/Vorgesehen ist eine Traverse oder Stauwehr für den Rückstau
Valori incentivo / value incentive / Höhe Einspeisevergütung (falls im Register A) €/kWh 0,205
Durata incentivi / durance incentives / Dauer Einspeisetarif anni 20
Ricavi annui / annual income / jährliche Einnahmen €
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Costo O&M ed assistenza annuale / annual cost O&M /jährliche Kosten Wartung , Verwaltung € 8.000
Costo canone annuale di concessione/Konzessionsabgaben an Gemeinde und Region € 11.000
Assicurazione/Versicherung € 4.000
IMU/Gemeindesteuer auf Immobilien und andere Abgaben €
Telecontrolo / video control / Video Überwachung SI
Royalties da pagare/Royalties zu zahlen € 20.500
Possibiltá di ampliamento / possibility to improve power/ Möglichkeit der Erhöhung N0
Finanziamenti esistenti / existing financing / existiert Finanzierung SI
AU esistente / AU vorhanden
Cantierabile/Baubeginn TERMINATA
Tempi di realizzazione/Bauzeit bis zum Netzanschluß 2015
Tipo transazione / type of transaction / Typ Transaktion/Share deal QUOTE SOCIETA’
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© 2024 MergersCorp M&A International. MergersCorp™ M&A International is the collective brand name of independent affiliates of MergersCorp M&A International. For more 

details on the nature of our affiliation, please visit us on our website https://www.mergerscorp.com/disclaimer. MergersCorp M&A International is not a registered broker-dealer 

under the U.S. securities laws. MergersCorp M&A International does not offer or sell securities or provide investment advice or underwriting services. The articles or publications 

contained in this presentation are not intended to provide specific business or investment advice. The author or MergersCorp M&A International shall not be liable for any errors 

or omissions, or for any loss suffered by any person or organization acting or refraining from acting as a result of the content of this website. It is recommended that specific 

independent advice be sought before making any business or investment decision.

The information contained herein does not constitute an offer to sell or a solicitation of an offer or a recommendation to purchase securities under the securities laws of any 

jurisdiction, including the United States Securities Act of 1933, as amended, or any US state securities laws, or a solicitation to enter into any other transaction

The  projected  financial  information  contained  in  the  Memorandum  is  based  on judgmental estimates and assumptions made by the management of the target Company, 

about circumstances and events that have not yet taken place.  Accordingly, there can be no assurance that the projected results will be attained. In particular, but without 

prejudice to the generality of the foregoing, no representation or warranty whatsoever  is  given  in  relation  to  the  reasonableness  or  achievability  of  the projections  contained  

in  the  Memorandum  or  in  relation  to  the  bases  and assumptions underlying such projections and you must satisfy yourself in relation to the reasonableness, achievability 

and accuracy thereof.

By  delivering  this  Memorandum,  neither  MergersUS Inc.,  nor  its authorized agents are making any recommendations regarding the acquisition or strategies outlined herein. 

Interested parties shall exercise independent judgment in, and have sole responsibility for, determining whether an acquisition of the Company is suitable for them, and neither 

MergersUS Inc, nor its authorized agents have responsibility to, and will not, monitor the condition of interested parties to determine that an acquisition is or remains suitable for 

them. Among other things, suitability of an acquisition will depend upon an interested party’s investment and business plans and financial situation.

This document is prepared for information purposes only. It is made available on the express understanding that it will be used for the sole purpose of assisting the recipients to 

decide whether they wish to proceed with a further investigation of the Proposed Transaction.

The recipients realize and agree that this document is not intended to form the basis of any investment decision or any other appraisal or decision regarding the Proposed 

Transaction, and does not constitute the basis for the contract which may be concluded in relation to the Proposed Transaction.

All information contained in this document may subsequently be updated and adjusted. MergersUS Inc. has not independently verified any of the information contained herein or 

on which this document is based. Neither the Company, nor its management or shareholders, nor MergersUS Inc. , nor any of their respective directors, partners, officers, 

employees or affiliates make any representation or warranty (express or implied) or accept or will accept any responsibility or liability regarding or in relation to the accuracy or 

completeness of the information contained in this document or any other written or oral information made available to any interested party or its advisers. Any liability in respect 

of any such information or any inaccuracy in or omission from the document is expressly disclaimed.
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